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Biuro Administracyjne
BA-WZ.25.8.2020.MB.5

do wszystkich
zainteresowanych

Dotyczy: Zapytania ofertowego na Opracowanie graficzne, korektę językowa oraz komputerowy 
skład, łamanie, przygotowanie do druku publikacji w postaci elektronicznej i drukowanej, 
druk publikacji wraz z dostawą – nr  BA-WZ.25.8.2020.MB                                                       

Zamawiający - Centrum Unijnych Projektów Transportowych informuje, że do przedmiotowego 
postępowania wpłynęły pytania, na które udzielono poniżej odpowiedzi.

Pytanie nr 1
Czy objętość publikacji np. 100 str w doc +/- 10%  (poz 10 z tabeli opz) to objętość końcowa 
publikacji?
Odpowiedź:
Pozycja nr. 10 dotyczy liczby znaków, natomiast w poz. 11 znajduje się objętość końcowa publikacji 
uwzględniająca tekst i tabele/zdjęcia.

Pytanie nr 2
Czy korekta językowa-stylistyczna dla wersji angielskiej (tekst angielski otrzymujemy od 
zamawiającego?) wykonuje również wykonawca czy leży po stronie zamawiającego?
Odpowiedź:
Angielska wersja tekstu zostanie przekazana Wykonawcy przez Zamawiającego. Wykonawca jest 
zobowiązany do dokonania korekty językowo-stylistycznej.

Zamawiający informuje, że zmiany treści Zapytania ofertowego wraz z załącznikami są integralną 
częścią Zapytania dla przedmiotowego postępowania i są wiążące dla wszystkich Wykonawców.
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